GEOWYWIAD

Teodolitem i piorem

Rozmowa z WOJCIECHEM ALBINSKIM, geodetq, ktory 40 lat spedzit w Afryce,

a od dziesieciu pisze opowiadania

BARBARA STEFANSKA: Polska lat
60. i obecna to dwie rézne rzeczywistos-
ci. Jakie zmiany dostrzega pan po po-
wrocie do kraju?

WOJCIECH ALBINSKI: Niewiele sie
zmienilo, za malo. Jezyk jest trochg in-
ny, np. weszly do uzytku takie stowa, jak
Hfajnie”, ,dobra, dobra”.

Jak pan wspomina studia geodezyjne
na Politechnice Warszawskiej?

Bardzo dobrze. To byl przyjemny
okres. Mito wspominam doktora Kazi-
mierza Bramorskiego oraz kolegéw Gra-
linskiego i Stawinskiego.

Dlaczego wybral pan ten kierunek
studiow?

Wydawalo mi sie, ze wyksztatcenie
geodezyjne pozwoli mi podrézowac
i poradzi¢ sobie w kazdej sytuacji. I rze-
czywiscie, na poczatku bardzo duzo
jezdzitem po polskich wsiach, PGR-ach.
Ogromnie mnie to cieszylo, ze poznalem
kraj od podszewki. Zatrudnienie znalaz-
fem w Wojewdédzkim Urzedzie Rolnic-
twa oraz w firmie Hydroprojekt.

W czasie studiow publikowal pan
w znanym dwutygodniku literackim
»Wspolczesno$é”. Dlaczego po tym
wczesnym starcie przestal pan pisac?
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Woijciech Albiriski, Botswana, lata 60.
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Pisanie bylo moim hobby. Nie mysla-
fem, Ze stanie sie centralng linig Zycia. Ale
po latach przyjaciele, szczeg6lnie redaktor
Marek Nowakowski, naméwili mnie, ze-
bym ponownie zaczal publikowac.

W jaki sposob znalazl sie pan za gra-
nica w 1963 roku?

Pojechali$my z zona na wycieczke do
Francji i nie wréciliémy. Zatrzymalis-
my sie na kilka lat w Szwajcarii. Tam
przypadkiem udato mi sie znalez¢ pra-
ce. ZwiedzaliSmy pewnego razu Gene-
we, piekne miasto, z dwoma przygodnie
spotkanymi znajomymi. Jeden z nich
zwrocil uwage na szyld z napisem
,Pierre Gilbert, géometres officiel”, czy-
li mierniczy przysiegly. Wszedtem do
tej kamienicy z czas6w Kalwina i moim
famanym francuskim porozmawiatem
z wlascicielem firmy. Powiedzial: Do-
brze, pracuj u mnie. Bardzo mnie to za-
skoczylo, ale otworzyta sie przede mng
wielka szansa. Zostalem zatrudniony
przy pracach katastralnych. Wéwczas
wykorzystywalismy jeszcze dalmierze
optyczne. A poza tym nauczylem sig
francuskiego i teraz bardzo lubig ten
jezyk.

Co sklonilo pana do wyjazdu do Afryki?
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Pomyslatem, Zze warto byloby rozejrze¢
sig po $wiecie. Zawsze mnie ciggneto do
szerokich przestrzeni, pod warunkiem
ze nie bedzie to goraca i wilgotna Afry-
ka réwnikowa. Nawiazatem kontakty
korespondencyjne z rzadowym departa-
mentem geodezji w Beczuanaland, czy-
li dzisiejszej Botswanie, i pewnego dnia
przystano mi zawiadomienie, ze potrze-
buja geodety, gdyz wlasnie tworzg central-
ne biuro geodezyjne w stolicy — Gaborone.

Jak sie pan tam dostal?

Plynalem okretem z potudnia Hisz-
panii do Kapsztadu w Republice Potu-
dniowej Afryki. Rejs trwat dwa tygodnie.
Ciekawostka bylo to, Ze na statku trzeba
bylo mie¢ stréj wieczorowy, zeby zjesé¢
kolacje, jak w starych filmach. Zabratem
ze sobg samochdd z Genewy i — ku mo-
jemu zdziwieniu — nie byly do jego prze-
wiezienia potrzebne zadne papiery ani
w Hiszpanii, ani w Afryce. W Kapszta-
dzie wsiadtem do samochodu i przeje-
chatem przez calg Afryke Potudniowa,
kierujac sie do Botswany.

Jakie prace wykonywal pan w Bots-
wanie?

Juz przed moim przyjazdem zbudowa-
no punkty triangulacyjne, a moja pierw-
szg praca bylo pomierzenie calej tej sie-
ci teodolitem Wild T3. Poniewaz w ogéle
nie bylo map, jako podktad stuzyty szki-
ce, na ktérych kto§ narysowal troche kre-
sek. Nie bylo tam ani jednego miejscowe-
go geodety, nie byto nawet lekarza. Bytem
jedynym biatym w ekipie, pracowali ze
mng czarni robotnicy, bardzo przyzwoi-
ci i przyjacielscy. Porozumiewalismy sie
po angielsku. W Botswanie spotkatem sie
z duzg serdecznosciag. Kiedy powiedzia-
em, Ze chciatbym uzyskaé¢ dyplom licen-
cjonowanego geodety, to go otrzymatem.

Dostalis$my tez domek. Natychmiast
zjawil sie ogrodnik chetny do pracy,
gdyz wsréd ludnosci rozeszla sig wiesc,
ze przyjechatl kto§ nowy. Przyjalem go,
zatrudnili$my tez shuzaca w eleganckim
fartuszku. To byty doskonate warunki do
wychowywania dzieci, a my akurat mie-
liSmy male dziecko.

Poza tym w Botswanie, co trzeba po-
chwali¢, panuje system demokratyczny



i nikt nikogo nie morduje. No i sg tam
cudowne zwierzeta: antylopy, gazele, sto-
nie, zyrafy.

Jak dlugo mieszkal pan w Botswanie?

Pare lat, ale potem ciggle tam jezdzi-
tem, gdyz Gaborone lezy zaledwie 30 km
od granicy z RPA.

W Republice Poludniowej Afryki tez
dostal pan dom?

Nie, tam nic nikomu nie dawano. Ale
wybudowanie domu nie bylo takie trud-
ne. Na suchej ziemi wystarczg plytkie
fundamenty. Mielismy wiec duzy dom,
byl tez ogrodnik, psy. Tam jest to prze-
cietny standard zycia. Czlowiek bardzo
Tatwo sie do tego przyzwyczaja.

Dlaczego zdecydowal si¢ pan zatrzy-
mac na dluzej w RPA?

To rozwiniety, cywilizowany kraj.
W Johannesburgu, gdzie sie osiedlilem,
jest zielono, przyjemnie. To miasto przy-
pomina mi nawet Genewe. Pierwszg pra-
ce w RPA dostalem od rady miasta, a byty
to bardzo dobrze platne pomiary osiadan.
Wybudowano tam autostrady, a przy wia-
duktach co kilkadziesigt metréw posta-
wiono potezne postumenty, stuzace do
kontroli osiadania i przemieszczen, bo
pod ziemig byty kopalnie zlota. Spraw-
dzalem wiec, czy nie ma jakich$ niespo-
dziewanych zmian. Zleceniodawca po-
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WACLAW WOJCIECH ALBINSKI - urodzit si¢ 27 stycznia
1935 roku we Wiochach (obecnie dzielnica Warszawy), ab-
solwent stofecznego liceum im. Wojciecha Gérskiego, ukorczyt
studia na Wydziale Geodezji i Kartografii Politechniki War-
szawskiej (1957 r.). W czasie studiéw zwigzany ze $rodowi-
skiem mtodych pisarzy, ktérzy zatozyli pismo literackie ,Wspét-
czesno$¢”. Publikowat w nim wiersze i felietony. W 1963 r.
wyijechat za granice: najpierw do Paryza, potem do Genewy,
gdzie mieszkat do 1969 r. Publikowat takze w paryskiej ,Kul-
turze”. Nastepnie wyruszyt do Afryki. Mieszkat w Botswanie,

a pézniej w Republice Potudniowej Afryki, wykonujgc zawéd
geodety. W 2010 roku powrdcit na state do Polski.

W 2003 r., dzieki staraniom kolegi z czaséw mtodosci pisarza
Marka Nowakowskiego, ukazat sie tom jego opowiadah afry-
kanskich zatytutowany ,Kalahari”. Ksigzka otrzymata Nagro-
de Literackg im. Jézefa Mackiewicza i zostata nominowana do
Nagrody Literackiej ,Nike”. Kolejne tomy opowiadan Woicie-
cha Albinskiego to: ,Krélestwo potrzebuije kata” (2004), , An-
tylopa szuka mysliwego” (2006), , Lidia z Kamerunu” (2007),
+Achtung! Banditen!” (2009) - jedyny zbiér opowiadan doty-
czqcy Polski. Najnowsza ksigzka ,Soweto - my love” ukazata
sig w 2012 roku naktadem wydawnictwa W.A.B.

Zonaty, ma dwdch synéw, jeden z nich mieszka w RPA, drugi
w Polsce (jest rzezbiarzem).

rzeczg $wietg. MierzyliSmy przy uzy-
ciu wildowskiej aparatury. Potem kupi-
fem wspaniata maszyne elektronicznag
— dalmierz Wilda, ktéry byt niezawodny.
W RPA byli miejscowi geodeci, nawet
istnial zwigzek geodetow. W ekipie mia-
fem czarnych pracownikéw, ale potem po-

Fot. Jerzy Przywara

wiedziat mi: IdZ i mierz, jak chcesz, byle
bylo dobrze. Nie bylo bowiem zadnych
przepisé6w méwiacych, co i jak robié.

Potem pracowal pan jako wolny strze-
lec?

Tak, i nie brakowato mi zlecen. W Po-
tudniowej Afryce profesja geodety jest
bardzo szanowana, gdyz wszystko, co do-
tyczy ziemi, jest dla Buréw [potomkéw
europejskich kolonistéw — przyp. red.]

jawiali sig tez biali, np. przyjechal do mnie
na p6l roku z Polski Andrzej Swiatek.

Otrzymal pan poludniowoafrykan-
skie obywatelstwo?

Tak, po czterech latach. Wéwczas
w RPA obowigzywal apartheid, bialym
tatwo bylo je otrzymac.

Przyjechal pan do RPA, gdy panowa-
la tam polityka segregacji rasowej. Jak
to wygladalo na co dzien?
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Przyjmowalem te sytuacje taka, ja-
ka jest, z dobrodziejstwem inwentarza.
Myslatem: Nie bede krytykowadé, jestem
gosciem. Mnie tez obowigzywaly te pra-
wa. Apartheid wynikat z faktu, ze biali
nie chcieli znikna¢ wéréd czarnych, kto-
rych byto duzo wiecej.

Istniala wzajemna wrogo$¢ widocz-
na na co dzien?

Nie. Tamtejsza ludno$c¢ jest pogodna.
Wystarczy kogo$ zapytaé o droge i juz
nawigzuje sig przyjemna konwersacja.
Dlatego tatwo byto sig tam zadomowic.
Uderzyto mnie po powrocie, ze w Polsce
ludzie sig nie uémiechajg, pani redaktor
jest wyjatkiem, a tam wrecz przeciwnie.
Jesli Afrykanczyk sie nie uémiecha, to
znaczy, ze co$ jest niedobrze.

Botswana

Powierzchnia 582 tys. km kw., ludnoéé: 2 mln,
stolica: Gaborone, wiekszq cze$é powierzch-
ni kraju zajmuje pétpustynna kotlina Kalahari;
do 1966 r. protektorat angielski pod nazwq
Beczuana.

Republika Potudniowej Afryki

Powierzchnia 1,219 mln km kw., ludno$é:

50,6 mln, stolica: Pretoria, jezyki urzedowe:
angielski oraz 10 jezykéw lokalnych.

W XVIIi XVIII wieku osiedlali sig na tych tere-
nach Burowie - gtéwnie holenderscy kolonisci.
Pod koniec XIX wieku wybuchty wojny pomie-
dzy Burami a Brytyjczykami (wojny burskie).
W 1910 r. utworzono Zwigzek Potudniowej
Afryki, bedgcy dominium brytyjskim. W 1961 r.
powstata niepodlegta Republika Potudniowej
Afryki. W RPA od poczgtku lat 50. az do po-
czatku lat 90. XX wieku obowigzywat bazujg-
cy na segregacji rasowej system apartheidu,
dyskryminujgcy czarng ludnosé. Pierwszym
czarnoskérym prezydentem kraju zostat

w 1994 r. zastuzony w walce z apartheidem

Nelson Mandela.
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Spotkanie z czytelnikami w Klubie Absolwenta Politechniki Warszawskiej, 24 kwietnia 2012 r.

Ale w pana afrykanskich opowia-
daniach pojawia si¢ duzo konfliktow,
przestepczosci.

Tak, to jest paradoks. Z jednej strony
groza, oczekiwanie, ze apartheid musi
sie z skoniczyé, a z drugiej — wesotoscé,
otwarto$¢, przyjemne kontakty mie-
dzyludzkie. System segregacji rasowej
byt nie do utrzymania. Napisy ,,Tylko
dla biatych” np. na restauracjach razi-
ly. To bylo paskudne i, oczywiscie, ro-
dzilo bunty.

W bytych koloniach niemieckich czy
francuskich przed ich upadkiem obo-
wigzywaly podobne zasady, ale jesli
Murzyn byl porzadnie ubrany i zacho-
wywal sig spokojnie, to nikt go nie wy-
praszatl. Burowie wszystko kategoryzuja,
i to sie przekladato na rézne sfery: ad-
ministracje, wyglad gospodarstw, zycie
codzienne.

A jak sie zmienila sytuacja po znie-
sieniu apartheidu?

W RPA ludzie biali i czarni zyja w zgo-
dzie, cho¢ uklady diametralnie si¢ zmie-
nily. Te zmiany polityczne nie przekta-
dajg sie jednak na zadze zemsty. To jest
zupelnie naturalny uklad, ze bialy jest
pracodawca, wiec nadal sa czarni ogrod-
nicy. I ciesza sie, Ze majg prace.

Czy historie przedstawione w pana
opowiadaniach sa prawdziwe? Kazdy
z bohaterow ma swaj pierwowzor w rze-
czywistosSci?

Do pewnego stopnia tak. W kazdym
razie sg to wiarygodne sytuacje, z zycia
wziete. Nie chcialem fantazjowaé. Bo po
co? Zycie jest wystarczajaco bogate.

Inzynier Albert pojawiajacy sie w kil-
ku opowiadaniach tomu ,,.Soweto — my
love” to pan?

Jesli mierzy, to na pewno ja.

Jak to sie stalo, ze 10 lat temu chwycil
pan za piéro?

Chodzito mi to po glowie. Musze pisac,
bo co$ sie uktada, cos cztowieka zaska-
kuje, bo taka jest prawda o danej rzeczy
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czy sytuacji. Potem ujmowatem te mysli
w forme literacka, zeby dalo sie to czytac.

Gdzie si¢ pan nauczyl pisania?

Sposobu ujmowania rzeczywistosci
w stowa nauczylem sig, stuchajac kaset
z angielskimi klasykami. Angielski jest
piekny. Podobata mi sie zwiezlo$¢ tego je-
zyka. A przeskoczenie z jednego jezyka
na drugi przestalo by¢ dla mnie proble-
mem, moge zaczaé moéwic po angielsku
czy francusku, a skonczy¢ po polsku. Naj-
wazniejsze jest to, co chce sie powiedziec.

Czy pana opowiadania beda tluma-
czone na inne jezyki?

Ostatnio kto$ bardzo chce przettuma-
czy¢ na angielski wszystkie moje ksigzki.

Pana tworczosc jest osadzona w rze-
czywistosci RPA. Nie kusilo pana, zeby
wprowadzi¢ watki polskie?

Jedna ksigzke napisalem o Polsce, o po-
wstaniu warszawskim, na podstawie te-
g0, co pamietam z dziecinstwa.

Jak dlugo pisze pan jedna ksiazke?

Okoto roku, dtugo i powoli. Do ostat-
niego momentu sprawdzam i poprawiam
tekst. Ale kiedys trzeba skonczy¢, bo ina-
czej mozna by przestawia¢ stowa w nie-
skonczono$é. A potem wyrzucam to z pa-
mieci. Teraz wyjdzie nowe, poprawione
wydanie mojej ksigzki ,Kalahari”. Ja nie
chcialem jej poprawiaé, zostawitem to za-
danie redaktorom.

Czuje si¢ pan bardziej Polakiem czy
mieszkancem RPA?

Oczywiscie, ze Polakiem. Powoli caty
ten poprzedni okres, 50 lat, zaciera mi sig
w pamieci. Ale i tu, i tam jestem u sie-
bie, chociaz coraz mniej chce mi sie po-
drézowac.

Co pana sklonilo do powrotu?

Zaczalem przyjezdzac na krétkie okre-
sy do Polski po publikacjach moich kolej-
nych ksigzek. Coraz mniej taczylo mnie
z Afryka, a coraz wiecej z Polska. Tutaj
mam krewnych. W 2010 roku zamiesz-
katem w Warszawie.

Rozmawiata Barbara Stefariska

Fot. Jerzy Przywara



